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l NÁVRATY l 
Slovenská hudobná �s �p�o �l �o�
 �n �o�s �e� a ATRAKT, 

s.r.o. pr ip ravil a na �z�a�
 �i �a �t �o �k� j(ma v Zichyho palá­
ci prvé koncertné stretnutie- po 28. rokoch - s 
husli stom Pavlom Farkašom. Rokmi .zrel§ie" 
generácie si ho iste pamätajú ako koncertného 
majstra rozhlasového �.�s�y �m�f �o �H �á �k�u �"�,� ale aj talen­
tOvaného a �s�>�u�b�n�e� sa rozvíjajúceho sóli stu a ko­
morného �h�r �á�
�a�.� jeho umelecká cesta za posled­
ných �d �v�a �d �s�a�e�o�s�e �m� rokov je popretkávaná za­
stávkami, na ktorých spoznal množstvo osob­
ností, ktoré v mnohom �p�o�z �n�a �
 �i�l�i� jeho ���a �l �a�í� 
umelecký vývoj. Pre mladšie generácie odcitu­
jem z Farkašovej biografii to najpodstatnejšie: 
"Bratislavský rodák Pavol �F�a�r�k �~� �p�o�
�a�s� 
svojej bohatej huslistickej kariéry bol 
koncertný m majstrom Symfonického or­
chestra Slov enského rozhlasu, Osaka 
Philharmonie Orchestra, Dutch 
Broadcasting Foundation in Hllversum a 
American Ballet Theater. Bol �h�o �s �e�u�j�ú�c�i�m� 
koncertmajstrom �V�e�>�k �é �h�o� divadla z 
Moskvy �p �o�
�a�s� zájazdu jeho baletu po USA, 
prlncipál om orchestra Joffrey Ballet a 
�s �p�o�l�u�z�a�k�l �a �d�a�t�e�>�o�m� mestských orchestrov 
Pacif ic Sympho ny a Master Symphony. Po 
svo jom príchode do USA sa Pavol Farkaš 
stal �
�l�e�n�o�m� Los Angeles Philharmonie 
Orchestra a zakrátko na to �z�a �
 �a�l�a� etapa Je­
h o ú spešnej spolupráce s film ovým agra­
m ofónovým priemyslom. Ako koncertný 
m ajster a manager - kontraktor bol spolu­
tvorcom vyhraných cien Grammy pre 
Whitney Housto n , Lindu Rhonstadt, 

Andreas Schmidt a Cord Garben 

KONCERTY 

Pavol Farkaš 

Aarona Nevllla, Cher, Barry Whitea a 
Natalie Cole. Viaceré filmy , pre ktoré rea­
lizoval hudbu takých �s�k�l�a�d�a�t�e�>�o�v� ako sú 
John Wllllams, Maurice Jarre, Michel 
Legrand a Lalo Schiffrin, získali filmových 
Oscarov- za všetky je možné �s�p�o�m�e�n�ú�e� as­
�p�o�H� film "Tanec s vlkmi " . 

V �s�ú�
 �a�s�n�o�s�t�i� sa P. Farkaš venuje vo �v�ä �
�­

šej miere sólistickej a pedagogickej �
�l�n �­

nosti. �U�
 �i�l� na CSUI.A a Pepperdine 
University a teraz je Assistant Professor 
na School of Music University of Redlands 
a �s�ú�
�a�s�n�e� pôsobí ako koncertný majster a 
sólista The Redlands Symphony 
Orchestra. 

Svoj bratislavský koncert zostavil P. Farkaš 

naozaj �n �e �k �o �n �v�e �n �
 �n �e�,� sám si ho aj moderoval. 
Popri skvelom podaní Brahmsovej sonáty op. 
l OO sa nám "prihovoril. výberom z �O�
�e �n �á�a�o�v�e �j� 

Poémy o srdci pre sólové husle, ktorú kedysi 
premiérova! a dodnes ju hrá zo �s�k�l �a �d �a �t �e �> �o�v �h �o� 

autentického notového zápisu. ���a�l�e �j� to bo li vir­
tuózne skladby Kreislera, dojímavá hudba 
Veracciniho ako aj rytmicky frapantné �j �e �d �i �n �e�
�­

né rag-time j oplina. Skvelou partnerkou pri kla­
víri mu bola p. Helena Gáfforová. Ukazuje sa, že 
Farkašov návrat nebol posledný a "zaintereso­
vaní �>�u�d�i �a�.� okolo neho mu už pripravujú pro­
gram pre budike návštevy. Oolo to milé stret­
nutie so skvelým a svojráznym hudobníkom. 

MARIÁN JURÍK 

l �V�Z�O�I�O�V�Ý�P�I�E�S�G�O�V�Ý�I�O�N�C�E�I�T� l 

treba �p �o�v �a �~�o�v �a�e� �j�e �d�n �o�z �n�a�
 �n �e� za pozitívny 
�
 �i�n �.� Význam a hodnotu ich �í �1 �
 �i�n�k �o�v �a�n�i �a� v i­
d ím v dvoch polohách. Po prvé, uviedli celý 
poldruha hodiny trvajúci Schubertov cyklus 
bez prestávky, bez �z �b�y�t �o�
 �n �ý�c �h� páuz medzi 
jednotli vým i �p�i �e�s �H �a �m�i� takmer attacca, pri­
�
�o �m� aj pauzy medzi �p�i�e �s �H�a�m�i� tvorili dôleži tú 
významovú funkciu na prechod z jednej at­
mosféry do druhej . Toto �. �p�r�e �r �a �� �o�v�a �n�i �e�"� z 
piesne do piesne sa odohralo • bez teatrál­
nych gest, póz, p rehltovan ia slín a pod. Po 
druhé, Andreas Schmidt prechádzal z piesne 
do piesne kontinuálne, teda Schubertov 
opus chápal ako myšlienkovo jednoliaty cy­
klus. Schmidtov vokálny �i �n �t �e �r �p �r �e�t�a�
 �n �ý� šrýl 
sa dôsledne pridržiava �d�e �k�l �a�m�a�
�n�é �h �o� prin­
cípu nemeckej vokálnej školy, ako ho pozná­
me v jednom z vrcholných zjavov, v osobe je­
ho �u �
 �i�t �e �> �a�,� Dietricha Fischera Dieskaua. 
Schmidt �p�o �d�>�a� môjho názoru D. Fischera 
Dieskaua �p �r �e�d�
 �i�l� v dokonalejšom modelova­
ní metodicko-rytmických fráz, �p �r �i�
�o �m� jeho 
�j�e �d�i�n �e�
 �n �á� artikulácia vytvárala poci t, že slo­
vo je hudba a n ie naopak 

Sch midtov sústredený �i �n�t �e �r�p �r�e�t�a�
 �n �ý� po­
nor do myšli enkového sveta Schubertových 
piesní �u�m �o�c �H�o �v �a �l� k lavírny sprievod Cord 
Garbena. j eho hra bola technicky bezchyb­
ná, zvukovo kult ivovaná, v modelovaní hu­
dobných nálad plastická a poetick á �s�ú�
�a�s �n �e�.� 

Bolo to vzácne umelecké partnerstvo vyplý­
vajúce z absolútneho podriadenia sa hudbe. 
V ich interp retácii ožili Schubertove piesne 
ako �s�k �u �t�o�
 �n �é� umelecké skvosty, bola to vý­
�p �o�v�e ��� o �s �k�l�a�d �a �t �e�>�o�v�o �m� vnútri pred blížia­
cou sa �s �m�r�e �o �u�.� Ohlas u skromného, ale vní­
mavého a zasväteného publika bol nielen 
spontánny, ale aj vyjadrením �v�� �a�k�y� za krás­
ny a umelecky cenný �p �o �d�v �e�
�e �r �.� Bodaj by ta­
kých bolo v našom meste v iac! 

Pomal y sa stáva pravidlom, že najzauj íma­
vejšie koncertné podu jatia sa odohrávajú 
akosi v t ichosti, bez �h�l�u �
 �n �e �j� propagandy, za 
prítomnosti �h �U�s�t�k�y� zasvätených záujemcov. 
Patrí k nim aj spevácky �p�o�d�v�e�
�e �r� ( konal sa v 
Moyzesovej sieni v nezvyklo m �
�a�s�e� o 17.30), 
ktorý ·usporiadala Slovenská filh armó nia a 
Goetheho inštitút v Bratislave. Aktérmi toh­
to podujatia boli bary tonista Andreas 
Schmidt a klavirista Cord Garben, kto rí 
uviedli Schubertov �p�i�e�s�H�o�v�ý� cyklus Zimná 
cesta. 

Andreas Schmidt, je �o�� �r �o �k�u� 1984 stá­
lym �
�l�e�n�o�m� Nemeckej opery v Berlíne a spo­
lupracuje s najvýznamnejšími svetovými di-

SF v máji 
�(�D�o�k�o�n�
�e�n�i�e� zo st r. 7) 

japonskom kultovnom bubne zvanom vadajko. 
Ešte �p�o�
�a�s� jej �z�á�v�e�r�e�
 �n �ý�c�h� viet sa poza chrbty 
�h�r �á�
�o�v� predieral hrdina �v�e�
�e�r�a� - Eitetsu 
Hayashi, majster v hre na obrovský nástroj. To, 
�
�o� sa dialo vzápätí je možno �n�e�o�p�í�s�a �t �e�> �n �é� a 
všetci, ktorí sledovali vystúpenie .šamana" 
l layashiho ma pochopia. Hra na vadajko je 
akýmsi hudobným zhmotnením pri ncípov jing­
jang. Nástroj potrebuje chlapskú silu aj ženskú 
�k�r�e �h�k �o�~�e �.� dravú �b�o�j�o�v�n�o�s�e� aj láskavú nehu, vi r­
tuóznu exhibíciu aj pokoru. Eitetsu llayashi 
odovzdal svojmu n{ls troju maximum a jeho vý­
kon �o�b �
 �a�s� �h �r�a �n �i�
 �i�l� s výkonom olympionika, 
gymnastu, atléta. Reduta sa o triasala v každom 
centimetri a �> �u �d �i �a� Jen fascinovane sedeli a aj za­
�b �~�d�a �l�i� na dusiví• �h�o�r�ú�
�a�v�u� panujúcu v koncert­
nej sieni. Až po doznení sugestívnej a vzrušuj(•­
cej kompozície si zrejme uvedomili emotívny 
aj fyzický výdaj. ll ayashiho vystúpenie bolo na­
ozaj zdrvujúce a možno troška neprávom �n �a�H� 

doplatil Gustav Mahler. An i �v�e �> �k�o�s�e� 5. symfónie 
nemohla �k�o �n�k �u�r�o�v�a�e� sil e zážit ku z prvej polovi­
ce �v�e�
�e �r �a �.� Už toho bolo aj tak trošku �p �r �i �v�e �> �a� a 
�~�e�d�e�m�d�e�s�i�a�t� minul �
�a�s�u� v dusne a �h�o�r�ú�
�a�v�e� ve­
novaných Mahlerovým víziám transeendentna 
už zachádzalo za hranice únosnosti. ll �r�á�
 �i� drža-

ri gentami �s �ú �
�a�s�n�o�s�t �i� a nah ráva pre 
Deutsche Grammophone Gesell schaft. 
Po pri opernej hudbe sa systematick")' venuje 
koncertnému spevu, kde dnes patrí k najvý­
zdamnejším osobnostiam. 

Klav iri sta Gord Garben, po štúdiách hry 
na kl avíri a dirigovaní sa špecializoval na kla­
vírny sprievod a spolupracuje s takými osob­
�n �o�s �e�a�m�i� ako Edith Mathis, Brigitte 
Fassbaender, Peter Schreier,.Kurt Moll a spo­
mínaný Andreas Schmidt. Pôsobí však aj ak o 
koncertný klavirista a ako �h �o�s �e�u �j�ú�c �i� dirigent 
stockholmského operného orchestra a 
Symfonického orchestra NHK v Tokiu. 
Brati slavské �ú �
 �i�n�k �o�v�a �n�i �e� oboch umelcov 

li plné nasadenie (len prvý trubkár nemal svoj 
�d�e�H� a nevyšlo mu vlastne ani jedno z deli kát­
nych sól). Všimol som si, že z orchestra, hoci je 
vekovo �v�e �>�m �i� mladý, sálal akýsi chlad, odosob­
�n �e �n �o�s �e �.� Zato však práca Ondreja Lenárda nahra­
dil a defi cit emócií zo strany hudobníkov. �O�p�ä �e� 

sa doslova implantoval do organizmu siahodl­
hej symfónie a doloval z orchestra maximum 
výrazu. Zadarilo sa. Ale po �z�á�v�e �r �e�
 �n �o�m� akorde 
isto �v�e�>�a� �p �o�s �l�u �c �h �á�
�o�v� nevládalo. Dol LO mara­
tónsky beh a záver prebiehal už len na kyslíko­
vý d lh. 

25. a 26. m ája. Ludwig van Beethoven : 
Koncert pre husle a orchester. Jean 
SlbeUus: 2. symfónia. Slovenská filh armó­
nia. Dirigent Tadeusz Strugal a. Sólista 
Juraj �� �i�~�m�a�r�o �v �i �
 �.� 

Koncom mája bolo pred koncertom v 
Redute viac tých, ktorí fandil i Jurajovi 
�� �i �~ �m�a�r�o�v �i �
�o�v� v jeho zápolení s 
Beethovenovým �v�e �>�l �.�:�ý�m� koncertom. Po kon­
certe nás bolo t iež viac takých, ktorí vera nepo­
chopili a �
 �u �d�o�v�a �l�i� sa, kde sa len mohla �s �t �a�e� chy­
ba. Juraj �� �i �~ �m�a �r �o�v �i �
� ma priviedol do pomyko­
va. Predviedol hudobnícky �v�e �>�m�i� atraktívny vý­
kon plný vzruchu, rozvahy, duchovného nad­
�h�> �a�d �u �,� výrazovej kult ivovanosti, tónovej kultú­
ry. Predsa však bol jeho výkon nepríjr mne po­
znamenaný okamihmi skratu. Mal pred sebou 
noty, �
�o� by mi vôbec neprekážalo (noty sú 
predsa na to, aby z nich hudobníci hrali ). 
Horšie však vyznel totálny výpadok vo Finále 
alebo nevyjasnené tvary z prvej �
�a�s �t�i�.� Frázam 
chýbal �o�b�
�a�s� pokoj v �z�á�v�e �r �e�
 �n �ý�c �h� fázach a ne-

MARIÁN JURÍK 

nadväzovali na seba kontinuitne. Beethoven 
akoby nebol v rukách j uraja �� �l �~ �m�a�r �o�v �i �
�a� dobre 
oprášený. �P �a�m�ä�e �o �v�é� lapsusy nahlodali aj orga­
nizmus prídavku ( Bachovo Adagio g mol) a ten­
to fakt ešte �d �o�v�U�a �i�l� �r �o�z �p�o �l�t �e �n �o�s�e� výkonu sóli stu. 

Ak v prvej polovici chýbala �d�o�v�U�a�e �n �o�s�e� zážit­
ku, druhá bola pre �m�H�a� balzamom. Tadeusz 
Strugala siahol po 2. symfónii jeana Sibeliusa k 
mojej �v�e �>�k �e�j� spokojnosti. Nie Jen kvôli prítom­
nosti Sibeliusovej hudby v Redute, ale aj kvôli 
vydarenej interpretácii. �N�e�s�t�a�
 �i�l� som �s �l �e�d�o�v�a�e� 

všetky gestá, náznaky gest, pohyby trupu, po­
�h�> �a �d �y�,� k torými Tadeusz Strugala opantal výbor­
ne hrajúcich filh armonikov. bola to maximálna 
�p �r �e�c�í�z �n �o�s�e�,� technická bri lancia a elegancia. 
Výsledok sa v okamihu dostavil a filharmonici 
vyhrali naozaj takmer všetko do dôsledku - do­
konca aj namáhavé Scherzo. Strugala dokonale 
odhalil všetky tektonické a architektonické pa­
rametre symfónie tváriacej sa navonok záhad­
ne. jej �z�á �h �a�d�n�o�s�e� je však predovšetkým v akcen­
tácii archetypálneho myslenia �v�e �>�k �é �h �o� mága 
Severu. Tam Tadeusz Strugal a vsadil svoj vkl ad. 
Sibeliusovské tvary a . pratvary" sa neusil oval 
�a�t�y �l �i �z�o�v�a�e� alla stred Európy, umne narába! s ak­
tívnym basovým podhubím, pohrával sa s dyna­
mikou echa a prírodných signálov (z tohto �h �>�a �­

d iska vyznela úplne famózne druhá �
�a�s�O�.� 2. 
symfónia žil a plným životom a popr i nej ožíval 
každý nerv mojej �p �e�r�c�e �p �
 �n �e �j� s(Jstavy. �D �i�r�i �g�o�v�a�e� 

u nás Sibeliusa je možno hra vabank. Tadeusz 
Strugala v spolupráci s pozornými a disciplino­
vanými �h�r �á�
 �m�i� SF potom všetko vyhral. 

IGORJAVORSKÝ 

to je názov nového komorného súboru, ktorý vzni. 
kol na pôde Slovenskej filharmónie z jej popredných 
�h �r�á�
�o�v�,� ktorí �p �o �d �> �a� slov ich umeleckého vedúceho). 
Skolepu- chc(l �p�r�i �n�i �e�s �e� do n:\Sho hudobného prostre­
dia nový �p �o�h�>�a�d� na interpretáciu �i �n �~�t�r�u �m�e�n�t�á�l�n�e�j� ko­
mornej hudby. Fil harmonickí sólisti si za svojho stált­
ho diri genta vybrali Francúza jeana·Philippa 
Rouchona, už dlhší �
�a�s� žijúceho vo Viedni, ktorý sa 
chce �z�a �m�e �r �a�e� na francúzsku hudbu a �p �r �i�b�l�í�~�i�e� ju �n�~� 
mu �p�o�s �l�u �c�h�á�
�o�v�i�.� Svoj prvý verejný koncert mali 17. 
mája v Moyzesovej sieni, ktorf sa �u �s �k�u �t�o�
�n�i�l� za výdat· 
nej podpory stáleho Rouchonovho sponzora Ni ny 
Ricci (táto kozmetická firma sponzoruje všetky jeho 
cesty v Európe i USA a s12rá sa aj o jeho �o�b�l�e�
�e �n�i �e� 
a imidž). 

Prvé verejné vystúpenie bratislavských sólistov ma­
lo na programe dve �
�a�s�t�i� z cyklu Siestich koncenov 
pre �s�l�á�
�i�k�y�,� Debussyho Tanec pre harfu a �s�l�á�
�i�k�o�v�ý� or· 
ches1er (sólista Werner Karli nger z Rakúska). Koncert 
pre fl autu a �s �l �á�
 �i�k �o�v�ý� orchester (sólista Vojtech 
Samec) a �j�a�n�á�
�k�o�v�u� Suitu pre �s�l�á�
�i�k�o�v�ý� orchester. 
Pravda, nebolo by vhodné, �h�n�e��� na �z�a�
�i�a�t�k�u� !tanu no­
vého ansámbl u �a �p �e �k �u�l�o�v �a �e� o jeho perspektívach. Cas 
ukáže všetko objektívnejšie. Vznik tohto a Iných ko­
morných zoskupení však �
�o�s �i� charakterizuje. �B�u��� do-

�s�t�a�t�o�
 �n �é� nevyužitie �h�r�á�
�o�v� v hlavnom zamestnaní, ale· 
bo rastúce protikl adné �k�o�n�k �u�r �e�n�
�n�é� prostredie v �
�a�­
se, �k�e��� nariekame na nedostatok �f�i�n�a�n�
�n�ý�c�h� pros­
triedkov. Koncertov je u nás neúrekom, nis však bude 
�z�a�u�j�f�m�a�e� predovšetkým ich kvali ta a prínos pre našu 
�v�e�r�e�j �n �o�s �e� a kultúru. Fii harmonickí sólisti vstupujú tt­
da do �n�á�r�o�
 �n �é�h�o� �k �o�n�k�u�r�e�n�
�n�é�h�o� prostredia a dúfam, 
že nezostane pri štarte a že po premiére bude nasledo­
�v �a�e� tvrdá umelecká práca. Premiérový koncert totiž 
viac �e �a �~ �i�l� z kvalít jednotli vých �h�r�á�
�o �v �,� z ich bohatých 
sk(•seností �a�d�a�p�t�o�v�a�e� sa na nový �i �n�t �c �r �p�r�e�1�2�
�n�ý� Ideál. O 
prvom koncerte sa nedá �p �o�v�e�d�a�e �,� že dirigent bol zjed· 
nocujúcim �
�i �n �i �t �e �> �o �m�.� Bol �s�p�o�>�a �h�l �i�v�ý �m� dirigentom, 
ktorý zdá sa, má svoje skúsenosti a predstavy o budú· 
com profil e súboru, �
 �o� úvodný koncert iba �n�a�z�n�a�
�i�l�.� 
Najpozitívnejšie vyznela imerprctácla francúzskych 
autorov, pre ktorých fi lharmonické �s �l �á�
 �i �k�y� poskytli sý· 
ty, �a�e�a�v�n�a�t�ý� zvuk. �L �e�o�~� �j �a�n�á�
�e�k� je však príliš hlboko za­
korenený v našom povedomí a tak to bol skôr pro­
blém pre dirigenta, ako pre orchester. Dá sa �p�o�v�e�d�a�e�,� 
že to bol �j�a�n�á�
�e�k� .na �f �r �a�n�~�ú�z�s�k�y� spôsob" príliš uhlade­
ný, jemný, málo vnútorne výrazovo dimenzovaný. 
Dúfajme, že budúce kocerty budú �m�a�e� už aj �n�á�r�o�
�n�e�j�­
šiu dramaturgiu a �n�a�z�n�a�
�i�a� ���a�l�~�i�e� smerovanie takého­
to súboru, ktorý by pre Slovensko mohol �b�y�e� �u�~�i�t�o�
�n�ý�.� 

S dirigentom a �o �r �c�h�~�s �t �r�o�m� mieni systematicky praco­
�v�a�e� umelecká agentúra Interartists, ktorá sa už viacer)·· 
mi projektami ukázala viac ako �s �>�u �b �n �á �.� 

MARIÁN JURÍK 
Snímky autor 

JaJ>Onská klaviristka lkuko lto študuje oo roku 
1992 v triede doc. Mariána Lapšanského na Vysokej 
škole muzických umení v Bratislave. Už vi ackrát sa 
predstavil a bratislavskému publi ku. Jej recitál v 
Mirbachovom paláci ( 4. júna) sa niesol v znamení kla· 
vírnej hudby n:\Aho �s�t�o�r�o�
 �i �a�.� Klaviristka sa publiku 
predstavila s �k�o�n�c�e �p �
�n�o�u� a pomerne �n�á�r�o�
�n�o�u� dra· 
maturgickou zostavou, v ktorej dominovali diela klasí· 
kov hudby nášho veku. 

Po Bellovej Sonáte c mol (zachoval sa z nej iba 
fragment), v podaní lto �p�r�e�s�v�e�d�
�i�v�o� �k�o�n�c�e�p�
�n�e� roz· 
vrhnutej, predviedla ukážku svojej technickej diSflO' 
nova nosti v Prokofi evovej Sonáte �
�.� 5 C dur op. 
38/ 135-Prokofievovi dala �
�r�t�y� výbojnosti a dramatic­
kej zovretosti, dobre od tienil a aj polohy typicky pro­
kofievovského sarkazmu, irónie. 

Zaujala taktiež v Ravelovomjeux d 'eau. Dielu da· 
la široké spek1mm farebných �o�d�t�i�e�H�o�v �,� zvukovú 
�a�p�a�r�t�n�o�s�e� a �k�u �l�t �i�v�o�v�a �n �o�~�e �.� 

Máloktorý �z�a �h�r�a�n�i�
�n�ý� umelec venuje �p�o�z�o�r�n�o�s�e� 

slovenskej hudobnej tvorbe. Ikuko lto je vzácnou vý· 
nimkou. Naštudovala opus magnum Eugena 
�S �u �c �h�o�H�a� Metamorfózy. Dielu dala vyváženos( lyric· 
kých a patetických, dramatických a poetických, emo­
cionálnych a stavebných polôh. �S�u�c�h�o�H� v jej podaní 
nebol iba zdvoril ým gestom (to je aj v prípade 
Mctamorfóz �d�o�s�e� �e�a�7�.�k�o� možné), ale plnokrvnou hu· 
dobnou �v�ý�p�o�v�e���o �u� naplnenou duchom aj rozpormi 
dvadsiateho �s�t�o�r�o�
�i�a �.� 

Na záver svojho recitálu, ktorý sa viac podobal na 
�c �e�l �o�v�e�
�e �r�n �ý� koncert než na �n �e�d�e �>�n �é� �d�o�o�b�e�d�H�a�j�a �i �e� 

matiné, lto interpretovala Etudy a Polky Bohuslava 
Martinu. Bril antným, vtipným a moderne koncipova· 
ným �s�k�l�a�d �b �i�
�k�á�m� dala �
�a�r�o� akéhosi poetického mo­
dernizmu, s ktorým Martinu vstúpil do hudby n:l§ho 
�s�t�o�r�o�
�i�a �.� Etudy a Polky zneli v podaní japonskej umel· 
kyne s pochopením skladaterovho vnútorného poci­
tu, ale aj s dávkou brilantnej, virtuóznej odosobnenosti. 

Ikuko lto je zodpovednou umeleckou �o�s�o�b�n�o�s�e�o�u�.� 
jej prejav je naplnený nielen zdravou dávkou muzika­
lity, ale predovšetkým pokorou pred umeleckou výflO' 
�v�c���o �u� tvorcu, jasným �i�n �t �e �r �p �r �e�t�a�
�n�ý�m� názorom na 
kompozíciu a hlavne klaviristki nou výbornou technic· 
kou �v�y �b �a�v�e�n�o�s�e�o �u �,� smemjúcou k perfekcionizmu. 

MILOS IA V BIAHYNKA 
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Účelový náklad pre Hudobnú a ta­
neblú fakultu V~MU vydaný pri 
prileiitostJ 4S. výrotia zaloienia. 
Vydané s podporou štátneho fon­
du lrultúry PRO SLOVAKIA Slovart 
Records SR.ooo6-2-131 CD. 

Vydanie CD nah rávky s čerstvými i nedáv­
nymi absolventami VŠMU pri p ríležitosti ju­
bilea sa ukázal ako užitočný počin. Táto na­
hrávka jednak dopÍňa doteraz existuj(ace na­
hrávky s mladými umelcami a dotvára tak 
profíl nastupujúcej umeleckej generácie a 
čo je hlavné, podáva síce skromný, ale výstiž­
ný obraz o pedagogicko-interpretačnom 
smerovaní tohtO nášho najvýznamnejšieho 
umeleckého uČilišťa. V u:jro chvíli myslím, 
nie je potrebné zvlášť zdôrazňovať nezastu­
piteľnosť a význam školy, skôr fakt, že sa po­
kračuje v systematickom uvádzan í mladých 
talentov do života, z ktOrých viacerí už preu­
kazujú isté osobnostné predpoklady pre ús­
pešnú profesionálnu kariéru koncertného 
umelca. Chápem, že dramaturgické zostave­
nie takejto nahrávky je vec c itlivá, kompliko­
vaná, že treba zohľadniť viacero kritérií tak, 
aby to bol čo možno najplastickejší obraz o 
umeleckom sme rovaní školy. V tomto zmys­
le - pravda v rámci daných priestorovo-časo­

vých možností -sa väčšina zúčastnených p re­
zentuje pomerne reprezentatívne. Myslím 
tým Petra Šaraya, ktorý sa už uplatnil na 
viacerých domácich i zahraničných poduja­
tiach. jeho interpretácia Kreislerovho 
Recitatívta a Scherza naznačuje jeho budúcu 
umeleckú štýlov(a orientáciu (aj po nedáv­
nom úči nkovaní na Rencontres), ktorá istý 
čas bude stavať na technid.-ých p rvkoch a 
skladbách s bohatšou melodicko-lyrickou či 
rapsodickou kantilénou. 

Gustáv Beláček má už svoje aktíva z rôz­
nych domácich i medzinárodných súťaží, ús­
pešné koncerty a čo oceňujem je to, že ťažis­
kovo zostáva v piesi\ovej literatúre. Má p re 
ňu veľa predpokladov, dobrú artikuláciu, je­
ho sonórny bas v piesi\ach znie dynamicky i 
farebne veľmi vyrovnane, kultivovane a jeho 
najväčšou devízou je to, že vie vytvoriť pek­
ne klenutú melod ickú frázu. (Zatiaľ najmar­
kantnejšie to prejavil v Glinkových p ies­
ňach.) Plne to platí aj o Schubertových p ies-
ňach. ' 

Pre [ubicu Vargicovú by som na takúto 
nahrávku hľadal výraznejšie programové čís­
lo než Ard itiho .sladký bonbónik", p retože 
operné kreácie ju charakterizujú výstižnej­
šie. Z početných klaviristov tu zastupuje 
Peter Nem ec, ktorý svoje pianistické pred­
nosti dobre uplati\ uje p redovšetkým vo vir­
tuóznej Lisztovej La Campanelle. Jeho 
Chopin je p re mi\a príliš racionálny, avšak 
pochopiteľne, to chce svoj čas. 

Už dlhé roky prináša Vysoká škola muzic­
kých umení veľm i dobré výsled ky v odbore 
dychových nástro jov a v hre na gitare. 
Väčšina špičkových hráčov na dychové ná­
stroje, sediacich za prvými pultami našich 
orchestrov (ale aj v zahraničí) je z tejto školy 
a mnohí z nich spätne odovzdávajú svoje 
skúsenosti novým generáciám. Pozaunista 
Albert Hrubovčák svoje tónové prednosti 
prezentuje v Concerte Georga Christopha 
Wagenseila, flautista Tomáš Jánošík sa 
osvedčil nielen v našich popredných o r­
chestroch, ale aj ako sólista a v súčasnosti 

zbiera na svojej Alma mater už aj vlastné pe­
dagogické skúsenosti. T. Jánošík obohatil 
CD nahrávku sviežou, iskrivou a nekonvenč­
nou hudbou Francúza Henri Duttileuxa. 
Rovnako tiež gitarista Miloš Tomašovič v 
zaujímavej Bagatele nestora anglickej hudby 
nášho storočia Williama Waltona, ukazuje 
svoju technickú a muzikantskú vytríbenosť. 

Napokon prezentácia jedného skladateľa je 
iste skôr symbolickou záležitosťou. Če rstvý 
absolvent Mirko Krajčí, ktorý sa nedávno 
etabloval ako skladateľ a dirigent súčasne na­
značuje, že zatiaľ sa chce pohybovať vo voľ­
nejších formách, ktoré viac vyhovujú jeho 
meditatívnemu naturelu. Jeho skladba .A v 

CD RECENZIE 

prach· sa obrátiš", aj keď nemá zjavný kon­
krétny lite rárny program, je to hudba pro­
gramová, založená na subjektívnom rozjíma­
ní prostredníctvom sólového violončela o 
posledných veciach človeka. 

Pochopiteľne na u meleckej príprave CD 
nahrávky sa podieľali príslušní pedagógovia 
(doc. ]. Kopeľman, doc. E. Blahová, doc. M. 
Lapšanský, doc. ]. Gašparovič, prof. ). 
Zsapka, prof. M. Jurkovič, doc. J. Sixta, prof. 
]. Podhoranský), ktorých podiel na priazni­
vom vyznení nahrávky je evidentný. Hoci 
nejde o komerčný titul, jednotlivé nahrávky 
(skladby) budú iste použiteľné aj v budúc­
nosti pri rôznych príležitostiach. Keďže na­
hrávka nebude k dispozícii v obchodnej sieti 
bolo by dobré, keby sa dostala na všetky 
stupne umeleckého školstva ako stimulujúci 
prvok. 

Pozn.: S hudobnými ukážkami CD sa 
môžete zoznámiť na stanici Slovensko 2 31. 
júla t.r. o 20.30 hodine a l. augusta o 14.30 
hodine. 

, 
FLAUTOVÉ SONÁTY 

Benda e Blavet e PlattJ 

Vladislav Brunner ·flauta 
Juraj Alexander-violončelo 
Alexander cattarino. čembalo 
DISKANT DK 0026-2-131 

FI u te 
Sona tas 

O súkromnej nahrávacej značke DISKANT 
sme v minulom roku priniesli prvé recenzie 
z oblasti vážnej hudby. V týchto dňoch sa na 
trhu objavili nové t ituly tejto fi rmy. Flautové 
sonáty sú veľmi zaujímavým titulom. Okrem 
Františka Bendu, s ktorého hudbou sa pred­
sa sem-tam stretneme, sprostred kovávajú 
nám hudbu, ktorá, dovolím si povedať, má u 
nás ale aj v širokom okolí na zvu kových nosi­
čoch svoju p remiéru. Výber flautových so­
nát na CD nahrávke Diskantu otvárajú dve 
sonáty českého emigranta 18. storočia 

Františka Bendu, ktorý podstatnú časť svoj­
ho plodného života strávil na berlínsko m 
kráľovskom dvore. Benda, ktorý bol husľo- ' 
vým virtuózom a . pedagógom medzinárod­
nej povesti, veľmi dobre poznal taliansku in­
štrumentálnu tvorbu a vo svojich sonátach 
vychádzal z talianskej barokovej tradície, 
ktorú občerstvoval vybrúsenou nemeckou 
inštrumentálnou tech nikou a invenciou čer­
pajúcou z českej ľudovej melodiky a rytmi­
ky. Svoje flautové koncerty a sonáty zväčša 

napísal na podnet Johanna Joachima 
Q uantza, nemeckého flau tistu, hobojistu a 
skladateľa (napísal vyše 300 flau tových kon­
certov a i.) a pruského kráľa Wilhelma. Popri 
talianskych vplyvoch v Bendovej tvorbe náj­
deme silný konzervatívny vplyv Carla 
Heinricha Grauna, ktorý bol jedným z čel­
ných predstaviteľov tzv. berlínskej školy. Na 
rozdiel od lite ratúry, kto rá konštatuje, napr. 
že . jeho skladateľské dielo vykazuje štýlové 
rysy skô r ko nzervatívne, ale silne individua­
lizované" (G. Černušák), z isťujeme s odstu­
pom času, že obe sonáty sú invenčne svieže, 

inštrumentálne dobre posadené a výrazovo 
veľmi pôsobivé. 

Do iného sveta nás uvádza tvorba francúz­
skeho flautového virtuóza a skladateľa 
Michela Blaveta (1700-1768), istý čas pôso­
biaceho na dvore pruského korunného prin­
ca Friedricha IL Blavet je autorom prvej fran­
cúzskej komickej opery Le Jaloux corrigé a 
troch zbiero k flautových sonát s continuom. 
Blavet bol veľmi zručným skladateľom. V je­
ho tvorbe sa prelínali talianske a francúzske 
štýlové prvky. V prípade Sonáty d-mol ide v 
podstate o barokovú suitu (Andante­
Alle mande-Gavotte-Saraband-Finale). Sonáta 
G dur pozostáva len z troch častí (Ária I -Ária 
ll -Jig). Blavet však dokonale pozná zvtakové 
a technické možnosti flauty a plne ich využí­
va. Jeho hudba popri brilantnej virtuozite 
poskynaje interpretovi veľké možnosti na 
ukážku tónovej a výrazovej kultúry. 

O živote a diele Giovanniho Be nedetta 
Plattiho (1 700-1763) uvádza literatúra veľmi 
málo informácií, ba dokonca nie je presne 
známe ani miesto jeho narodenia. Vie sa 
však, že v roku 1722 odišiel s ďalšími talian­
skymi hudobníkmi z Benátok do nemecké­
ho Wurzburgu, kde pôsobil takmer štyridsať 
rokov ako učiteľ spevu a učiteľ .virtuoso di 
camera" v hre na hoboji, husle, violončele a 
flaute, čiže bol uznávaným majstrom komor­
nej hry. Ako skladateľ vyšiel z prísneho baro­
ka, no neskôr prešie l na .galantný štýl" a po­
stupne sa zaradil medzi skladateĽov prip ra­
vujúcich nástup raného klasicizmu. Jeho 
onáta č. l e mol a Sonáta č. 2 g mol, patria 

zrejme do Plattiho okruhu skladieb, v kto­
rých voľne využíval p rincípy sonary da ch ie­
sa a sonary da camera. Plattiho sonáty sú 
koncipované na ko ntrastnom tempovom i 
výrazovom princípe. Rozhodujúcim p ríno­
som jeho skladieb je však svieža, elegantná 
melodická invencia, dalo by sa povedať, že je 
to hudba pohody a duševnej re laxácie (zrej­
me už vtedy sa chápala spoločenská funkcia 
hudby veľmi ko nkrétne). To neznamená, že 
interpretačne je to hudba nenáročná, práve 
naopak, vyžaduje vyspelú techniku a opäť vy­
sokú tónovú a výrazov(a kul na ru. 

Realizácia tejto nahrávky primárne spočí­
vala na Vladislavovi Brunnerovi, ktorý zrej­
me s Diskantom mieni spolupracovať syste­
matickejšie. Brunner interpretovanej hudbe 
prepožičiava všetky prednosti svojej hry: 
techniku, brilanciu pasáži, krásu tónu, skve­
lé frázovanie melodických oblúkov, a najmä 
harmóniu a po"oj barokovej atmosféry. 
Skvelých partnerov našiel v Jurajovi 
Alexandrovi a Alexandrovi Cattarinovi. 
Je to nahrávka, ktorú možno počúvať niekoľ­
kokrát za sebou, a vždy v nej budeme na­
chádzať n iečo nové, krásne a zaujímavé. 
Milovníkom barokovej hudby a hudby 
vôbec určenej na príjemné počúvanie, mož­
no nahrávku len odporúčať. 

Pozn.: S hudobnými ukážkami CD sa 
môžete zoznámiť na stanici Slovensko 2 2 1. 
júla t. r. o 14.30 hodine. 

Johann Nepomuk HUMMEL: 
Klavírne sonáty č. 1, 2, 3, 4, S 
Súborné vydanie- časť 1. a 2. 
AlexanderCattarino -~~ 
DISKANT CD DK 0020.2130-1 

O I-iummelovej umeleckej osobnosti sa 
donedávna viac hovorilo ako sa konštruktív­
ne p re poznanie jeho skladateľského odkazu 
urobilo. Prvé pokusy vrátiť Hummela do náš­
ho hudob ného života, ako si pamätám, sú 
staré okolo 30 rokov, kecľ mladý Palovič hrá­
val jeho Klavírny koncert a mol, keď ho hral 
na ko ncertoch Marcinger a mladučký 

Cattarino. Potom p rišiel útlm, do popredia 
p rišli iné repertoárové dominanty a p rvým 
rozhodujúcim počinom pre navrátenie 
Hummela do nášho prostredia, bolo zriade­
nie medzinárodnej klavírnej súťaže nesúcej 
jeho meno. Opus vydal na troch platniach je­
ho Klavírne triá a te raz prichádza na scénu 
súkromná ftrma DISKANT s komple tnou na­
hrávkou Hummelových klavírnych sonát. 

Alexander Cattarino absolvent ( 1963) 
VŠMU v triede Rudolfa Macudzinského vstú­
pil do nášho koncertného života ako veľká 

pianistická nádej (pamätný je jeho prvý 
Prokofievov koncert Des dur) . Jeho reperto­
ár tvorili technicky náročné diela, kritika ho 
hodnotila ako technicky disponovaného, 
umelecky rozvážneho inte rpreta s veľkým 
dynamicko-farebným registrom. Potom sa 
sólisticky odmlčal, svoju umeleckú dráhu 
spojil so Slovenským komorným orchest­
rom ako jeho kmeňový čembalista a príleži­
tostný sólista. j eho starou láskou bol 
Hummel, ktorý v 11om dozrieval do dneš­
ných dn í. Realizáciu tohto projektu mu 
umožnila fi rma DISKANT a tak sa s 
Alexandrom Cattarinom, ako klavírnym in­
terpretom, stretávame po rokoch opäť. Toto 
stre tnutie môžem označiť za veľmi radostné, 
ba až prekvapujúce. Cattarino si po rokoch 
.čembalovania" udržal pianistickú formu . 

Jeho vzťah k Hummelovi vychádza z dôklad­
nej znalosti klasicistickej klavírnej literatúry, 
zrejme svet barokovej a klasickej hudby, kto­
rou bol rokmi obklopený posunul 
Cattarinovo interpretačné zrenie hodne do­
predu, do polohy historickej objektívnosti a 
súčasného ponímania klavírnej modernej 
intrepretácie. Cattarino necíti Hummela 
p ie tne, ale realist icky, umelecky p lnokrvne 
so všetkými jeho ctnosťami i slabôstkami 
vyjsť v ústrety dobovým požiadavkám. Pre to 
ho neštylizuje ako .klasika", ale necháva na 
ňom všetko z čoho vyšiel, čo z dobových idi­
ómov a manier vedome alebo nevedome pri­
jal a čo do vývoja klavírnej hudby priniesol. 
Takou je hneď Sonáta č. l C du r, ktorá veľmi 
zreteľne poukazuje na východiskové prame­
ne Hummelovej hudobnej orientácie. 
Poznáme tu vzory Mozarta, Hayd na, ale de­
š ifrovať môžeme aj techniku Clementiho kla­
vírnej školy, kde dominuje prstová technika 
perl ivých pasáží a nekomplikovaných akor­
dických väzieb. V Sonáte č. 2 Es dur, a v tretej 
f mol, akcentuje interpret štýlové prvky blíz­
ke ranému Beethovenovi. Zaujímavo je po­
ňatá po malá časť tejto sonáty, ktorá jasne na­
značuje skladateľovo tvorivé dozrevaníe a 
pôsobí ako premýšľanie s otáznikmi ako ďa-

lej ... Finále je už veľmi rezolútne a rozhodné, 
tradícia sa snúbi s vlastným názorom. 
Cattarino nachádza p re tieto črty 

Hummelovej hudby adekvátne výrazové a 
štylistické prvk')'. 

Druhá CD nahrávka obsah uje dve veľké 
sonáty C du r op. 38 a piatu fis mol op. 81 . 
Medzi oboma je podstatný rozdiel, hovoriaci 
o veľkom zlo me Hummelovej kompozičnej 
poetiky. Kým C dur sonáta zostáva na klasic­
kých p rincípoch (ako prvá C durová), fis 
mol sonáta už reprezentuje Hu mmela idúce­
ho v ústrety romantickej filozofii. Najmä po­
malá časť napísaná v roku 18 19, teda 9 rokov 
po narodení Chop ina, anticipuje harmóniu a 
o rnamentiku poľského génia. Záverečné fi­
nále sa nesie v duchu tzv. concert brilante, 
ako ho poznáme u C. M. Webe ra, F. 
Kalkbrennera alebo L Moschelesa. To je 
dôkazom, že Hummel stále dr'lal krok s do­
bou, hoci, domnievam sa, mal aj naviac. To je 
ale iná otázka. 

Cattarlnov hummelovský projekt po 
dvoch cé-dečkách (na jeseň vyjde tretia, kto­
rá zavfši kompletné vydanie Hummelových 
klavírnych sonát podľa anglického vydania) 
bola práca náročná, ale myslím aj užitočná a 
časom iste p rinesie svoje ovocie v dôkladnej­
šom poznávaní tvorby Slávneho bratislavské­
ho rodáka. Navyše vítam Cattarinov návrat 
ku klavíru. Pre dramaturgov koncertov je tu 
príležitosť: na sklade sú teda kompletné kla­
vírne sonáty ]. . Hummela, ktoré by bolo 
vhodné zú ročiť aj v koncertnej praxi. A tak 
po nahrávacích aktivitách, je na rade edičná 
prax, t. j. vydávanie nôt a hlavne - ak sa už 
l hammelom pýši me - mali by sme mať na tr­
hu aj jeho monografiu . 

Pozn.: S hudobnými ukážkami CD sa 
môžete zoznámi ť na stan ici Slovensko 2 5. a 
19. augusta t. r. o 14.30 hodine. 

MARIÁN JURÍK 
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Titulná s tránka Ullmannovho Cisára Atlantídy s autentickými pozn ámkami zo skúšok. Účinkujúce deti v opere Brundibár od Hansa Krásu . Snímky archív 

Niekoľko dát: mesto Terezín bolo postave-
né 1782 jozefom ll. ako hradobná pevnosť 
pre 6000 vojakov, pomenované bolo podľa 
Márie Terézie, matky j ozefa ll., v roku 1918 sl­
tlžil tento objekt ako základiía českosloven­
ských vojakov, v rokoch 1941 až 1945 .daro­
val" toto mesto Hitler Židom. Tcrezín sa stal 
koncentračným táborom pre 136 000 ľudí. 
32 000 ľudí z rôznych končín Európy tu zahy­
nulo, 88 000 bolo odtransportovaných do vy­
hladzovacích koncentračných táborov, len 
zlomku sa podarilo prežiť... Dnes je Terczín 
takmer mftvym mestom, pozostáva z býva­
lých prádznotou zívajúcich studených väzníc, 
zo zbytku kol'ajníc, ktoré v dobytčích vagó-
noch ľudí privážali a zasa odvážali, ako i z 
h ŕstky obyvateľstva, pre ktoré dnes zrejme 
nie je jednoduché žiť na mieste, kde sa p re de­
saťtisíce ľudí pred 50. rokmi život končil. 
Zájazdové autobusy z celého sveta chŕlia cez 
deň turistov, ktorí odchádzajú šokovaní a de­
primovaní. Podvečer zavládne nad 
Terezínom w pá prázdnota ... A do nej zaznela 
v dňoch 21.-23. mája po vyše päťdesiatich ro­
koch hudba sprítomi'iujúca fakty nedávnej 
hudobnej histórie, ktorá nemá v dejinách ľud­
stva obdoby. Iba za posledné roky bolo mož­
né prostredníctvom mravenčej muzikologic­
kej práce sprístupniť desiatky diel v Terezíne 
tvoriacich skladateľov, iba posledné roky sa je 
móžné opäť strctn(Jť s menami medzivojnovej 
generácie v čechách žijúcich skladateľov ako 
je Viktor Ullmann, Pavel Haas, Hans 
Krása, Gideon Klein čl Ru d olf Karel. 
Napriek tomu, že s výnimkou Gideona Kleina 
išlo už pred náswpom fašizmu o renomova­
ných tvorcov, teda o diela, ktoré boli v dvad­
siatych a tridsiatych rokoch vytvorené a uvád­
zané na domácich i na medzinárodných kon­
certných pódiách, ich skladby sa stratili po 
vojne nie len z dramaturgických p lánov, ale 
poväčšine aj z hesiel domácich a zahran ič­
ných lexikónov. Žia!, týchto tvorcov závaž­
ných a hodnotných diel sa takto . podarilo" 
zlikvidovať nie len fyzicky a nie iba jedenkrát. 
Predovšetkým českí a nemecky hovoriaci mu­
zikológovia, vydavatelia a interpre ti sa zaslú­
žili o znovuvskriescnie zabudnutej hudby, 
predovšetkým sú to oni, ktorým sa podari lo 
nájsť, zrekonštruovať a naštudovať celý rad 
skladieb, ktorých dáta vzniku určujú aj miesto 
vzniku a prvého uvedenia: koncentračný tá­
bor ľerczín . Prevažne skladatelia židovského 
pôvodu, ktorým bola od vzniku Protektorátu 
zakázaná akákoľvek umelecká činnosť a ich 
diela vymizll z koncertov, mali opäť, za neľud­
ských podmienok v Tcrczínc, paradoxnú prí­
ležitosť tvoriť, uvádzať svoje staršie i nové d ie­
la a vytvoriť nimi aj pre ostatných spoluväz­
ňov min imálnu oázu ľudskosti či viery. 
Otrasné a obludné podmienky a kejkoľvej 

.; 

TEREZINSKY 
spomienkový festival 

umeleckej činnosti v Tcrczíne dal poprvýkrát 
pochopiť festival (vlastne je to zle volené slo­
vo, pretože pod fest ivalom rozumieme viac 
menej niečo slávnostné, snáď by označenie 
. spomienkové hudobné dni" bolo bývalo ade­
kvátnejšie), ktorý sa konal prevažne v pôvod­
ných, doposiaľ nezmenených p riestoroch 
koncentračného tábora. Ostane nepochopi­
teľné, ako bolo možné vytvoriť na rozhraní ži· 
vo ta a smrti die la dodnes zatajujúcc dych, die­
la, ktoré svojou umeleckou silou patria k to­
mu u melecky či obsahovo najhodnotnejšie­
mu, čo nám nedávna hudobná literatúra 
vôbec zanechala. 

Z tvorby Hansa Krásu ( 1899 Praha- 1944 
Osvienčim) spomeňme predovšetkým jeho 
detskú operu muzikálového charakte ru 
Brundibár, ktorú skladateľ skomponoval ešte 
v Prahe pred jeho intcrnovaním v Tcrczínc na 
predlohu Adolfa Hoffmcistra. 55-krát zaznelo 
toto die lko v podaní najmladších, neustále sa 
meniacich väzňov - detí v Terczínc (mnohé 
úlohy bolo potrebné naštudovat znovu a zno­
vu, pretože pôvodní aktéri boli odtransporto­
vaní do Osvienčima), 55-krát rozdávalo 
úsmev a silu dobra nad zlom. Na spomienko­
vom festivale zaznel Brundibár dohromady 3 
razy v pôsobivom naštudovaní Dismanovho 
súboru z Prahy, réžiu mali Zdena a Václav 
Fléglovi, pod rozkošnú výpravu sa podpísala 
K vé ta Pacovská. 

Krásovc ďalš ie uvedené diela Ouvcrtura 
p re malý orchester (Česká filharmónia s 
Gerdom Albrechtom), Symfonia p re malý or­
chester (Komorný orchester Národného di­
vadla, Praha, dirigent Israel Yinon) či jeho Tri 
p iesne na texty Rimbauda dokumentujú ori­
ginalitu vychádzajúcu z dobovej francúzskej a 
českej hudby. 

Pavel Haas (1899 Brno - 1944 Osvienčim) 
bol skladateľom nadväzujúcim veľmi silne na 
moravskú provcnicnciu ako i na hudobný od­
kaz Leoša Janáčka, u ktorého študoval. Tieto 
korene cítiť aj tam, kde vychádza z čínskej po­
ézie, v ryroch piesňach na texty čínskej poé-

zie (zazneli v podaní Karla Bermana, pôvod· 
ného interpreta z Terezína, ktorému sa vďačí 
aj za zachovanie notového materiálu) a, sa­
mozrejme, i v jeho ranej skladbe Fata 
Morgana, keď bol svojím učiteľom citeľne ov­
p lyvnený. 

Gideon Klein ( 19 19 Pi'erov - 194 5 
Flirstengrubc) bol v čase deportácie do 
Terezína na prahu svojho umeleckého rozle­
tu. Podobne ako všetci jeho .kolegovia" absol­
voval o. i. tiež skladateľské štúdium u Aloisa 
Hábu a bol výborným pianistom. Z väčšiny 
dochovaných diel sa jeho Klavírna sonáta sta­
la medzičasom pojmom medzi klaviristami (v 
Tcrezínc ju hral Al fredo Peri), jeho Partita pre 
sláčikový orchester je hodná takého interpre­
ta akým je česká fi lharmónia s dirigentom 
Albrechtom. 

Viktor Ullmann ( 1898 Tcšín · 1944 
Osvienčim) mal v čase dcpon ácie do 
Terezína za sebou celý rad skladateľských ús­
pechov, pochybností a nových výhier (o. i. 
žiak A. Schônberga) a bol vlastne hnacou si­
lou terezínskeho hudobného života, hlavne 
tzv. štúdia novej hudby. Tu vzniklo aj jeho 
kľúčové dielo, opera Cisá r Atlandídy (otvore­
ná obžaloba Hitlera) na libreto taktiež inhaf­
tovaného Petra Kicna, ktoré napriek hotové­
mu naštudovaniu nezažila v tomto konccnt· 
račnom tábore svoju p remiéru (bola zakáza· 
ná). Pred nedávnom nájdená partitúra ožila v 
posledných rokoch na mnohých javiskách a 
prostredníctvom mnohých opcrno-divadcl­
ných súborov. V Tcrczíne s ňou hosťovala a 
publikum svojou frapujúcou inscenáciou mi­
moriadne zaujala klagenfurtská skupina 
Arbos ( réžia l Ierbcrt Gantschachcr, d ir. 
Alexander Drcar). Z Ullmannovho terezínske­
ho tvorivého obdobia priniesol festival aj jcd­
no prvé uvedenie vôbec. Boli nimi Piesne o 
láske a smrti na texty Rilkcho p re recitáciu 
(Erika Pluhai'ová) a klavír (Alfredo Peri), die­
lo, ktoré komponoval Ullmann k narodeni­
nám svojej taktiež inhaftovanej manželky ne· 
celý mesiac pred ich spoločnou deportáciou 

a smrťou v Osvienčime. Premiéra orchcstrál· 
nej verzie bola plánovaná o niekoľko dní ne­
skôr počas koncertov tohotoročnej Pražskej 
jari (Ccská filharmónia, Gcrd Albrecht). 

Ďalším, doteraz známym skladateľom, kto­
rý svoj trpký osud v Terczínc neprežil, bol 
Rudolf Kare l (1880 Plzeň - 194 5 Tcrczín). 
Karel nebol viiznený z rasistických dôvodov, 
ale z dôvodov pomoci prenasledovaným. Z je­
ho tvorby síce na festivale neodznelo žiadne 
dielo, ale pri pomeňme si ho už aj preto, že vy· 
choval slovenských skladateľov Alexandra 
Moyzesa, Jozefa Kresán ka na Slovensku žijú· 
echo J@usa Kowaského a v dvadsiatych ro­
koch bola jeho tvorba známa aj na Slovensku. 
Karel bol väznený a utýraný v tzv. Malej pev­
nosti Terezína, kde počas festivalu odznelo 
Mozartova Rekviem (Orchester a zbor tátnej 
opery Praha, dirigent Israel Yinon)· ako hlbo­
ko dojemná pocta všetkým, ale obrazne poňa­
té akoby práve tomuto skladateľovi... 

j ediným skladatel'om, ktorý deportáciu 
prežil bol Ka rel Reine r (19 10 žatec · 1979 
Praha). Z jeho tcrczínskcho obdobia čaká na 
uvedenie jeho vlastná rekonštrukcia scénic­
kej hudby k hre Este r, jeho predterezínsku 
tvorbu reprezentovali Čryi'i skladby pre sólo­
vý klarinet v podaní Felixa Slováčka. 

Bez výnimky všetky uvedené diela dokáza­
li, že majú svoje opodstatnenie zaradiť sa do 
bežného koncertného či operného repertoá­
ru, že ich .oživenie" nic je iba kýmsi aktom pi­
ety, ale že tu šlo o generáciu, ktorá mohla pri­
n iesť hudbe XX. storočia ešte nejednu ume­
leckú hodnotu. Najnovšie muzikologické vý­
skumy k tejto téme boli dokl•mcntované vý· 
stavou dlhoročného bádateľa a ullmannov­
ského špecialistu Dr. Inga Schu ltza. 

Myšlienka a organizácia fest ivalu vyšla z v 
Prahe sídliacej Iniciatívy Hansa Krásu, ktorej 
dušou je nemecká, v Prahe žijúca publicistka, 
pani Gaby Flatow. l ked' mali vyššie uvedené 
dni zopár organizačných problémov, bol to 
snáď prvý krok k tomu, aby na mieste, kde 
vzn ikala a existovala hudba za nel'udských 
podmienok, kde živorili a tvorili ľudia, kto­
rým mimo týchto po zuby stráženým hrad· 
bám bolo zakázané všetko, čo robí človeka 
človekom, povstalo niečo, čo by mohlo vytvo­
ri ť tradíciu. Pretože nikde inde ako práve tam, 
na mieste činu, nie je možné pochopiť lepšie 
tento úsek hudobnej mirtulosti. 

Dodatok: Takmer 40 die l Hansa Krásu, 
Pavla Haasa a Gidcona Kleina vyšlo medziča­
som vo vydavateľstve BOTE & BOCK Berlin, 
ktoré kooperuje s českými vydavateľstvami 
TEMPO PRAHA a s Českým hudobným fon­
dom. Potrebu existencie týchto vydavateľ­
stiev potvrdzuje neustále vzrastajúci záujem 
interpretov o diela . tcrczínskych" skladate­
l'ov. AGATA SCHINDLEROVÁ 

Ncst:'íva sa často, aby novomenovaného šéfa Národného 
symfonického orchestra (NSO) prišiel na javisko privítať pre­
zident osobne. V piatok 17. júna 1994 sa síce stalo, že manžel­
ka prezidenta, pani Hillary Rodham Clintonová, pozdravila 
lí•čiaccho sa šéfa NSO, Ms tisla va Rostropoviča, avšak jej slová 
odzne li z vidconaluávky p remie tnu tej na vcl'ké plátno na za­
čiatku koncertu. 

árový koncert sa začal skladbou . Kaddiš". j e prvou časťou 
,. Deux mélodies hébraiqucs" (Dve hebrejské melódie) 
Mauricea Ravela (1875-1937). Skladba vznikla pred vypuknu­
tím l. svetovej vojny v r. 19 14 a trvá iba 4 minúty. l keď tu íde 
o starý liturgický spev za mftvych, neobsahuje zmienku o 
smrti, avšak úpenlivú modlitbu ku . Král'ovi král'ov". Slová, 
.príď kráľovstvo Tvoje", sa zhodujú so slovami Otčenášu. 
Krátka skladba bola nie len vhodnou hlasovou rozcvičkou pre 
Claud inc Carlsonovú do jej partu v nasledujúcej hlavnej 
skladbe programu, bola aj tematicky p riliehavým doplnkom 
Mahlerovcj symfó nie. 

Leonard Slatkin si sotva mohol vybrať vhodnejšiu skladbu 
než toto veľkolepé die lo, mohu tnosť ktorého mu pripravila 
. král'ovský" vstup na jeho nové umelecké pôsobisko. 
Môžeme ho chápať aj ako výrečnú parabolu: hoci sa 
Rostropovičova éra skonči la , po nej príde . vzkr iesenie" a hu­
dobný život NSO bude pokračovať. Nový šéfd irigent sa pred­
stavil ako plne schopný vytvárať mocné ci tové zážitky. NSO 
zas dokázal, že pri vhodnom vedení sa vie priemerne zhostiť 

aj najťažšej úlohy. A priaznivci orchestra boli ubezpečení, že 
si ,.p rídu na svoje". 

dinovcj skladby je vyslovene atonálna. kladatcľ experimen­
tuje s kontrastmi zvukov, pričom využíva bohatú polyfóniu. 
Bolo v tom málo c itovosti, čoby výraz fínskej vyrovnanosti. V 
druhej časti však skladatcl' uvol'nil svoje city, skoršie akoby 
potláčané. j emné, c itmi naplnené zvuky ko ntrastovali s m(} 
hutnými harmóniami, do ktorých bol zapojený celý veľký or­
chester s 103 členmi. Po tejto ,.ultra-modernej" skladbe sa 
.ovzdušie" celkom zmenilo uvedením Tretej symfónie 
Johannesa Brahmsa (1833-97). Zaznieva z nej skvostná hud­
ba, ktorá vyjadruje v základe náladu spoko jnosti a pocitov 
šťastia, v protiklade s inými jeho skladbami, akou je napr. 
.Tragická predohra". Veľmi poučnou bola možnosť zúčastniť 
sa na orchestrálnej skúške. Dirigent sa pri práci ukázal ako 
celkom iná osobnosť, než akou ho vidíme na koncerte pri 
predvádzaní ,.hotového die la". Pozorovať skúšku, alebo ná­
cvik skladby možno pri rovnať k pozorovaniu maliara, ktorý 
dodáva nehotovej maľbe posledné ťahy štetcom všade tam, 
kde to ešte treba. Tak isto aj náš d irigent sa predstavil ako veľ­
mi precízny p ri vypracovávaní najmenších de tailov čo do ryt· 
mu, potrebného správneho rozloženia dôrazu, ako aj čistoty 
tónu väčších nástrojových skupín. Nešetril časom, aby dosia­
hol uspokojivtl inte rpretáciu sldadateľovho p redpokladané­
ho zámeru v tejto známej a obľúbenej symfóni i. 

Presne o sedem mesiacov neskô r, v utorok 17. januára 
1995, to pani Clintonová zopakovala, avšak tentoraz osobne. 

a prekvapenie nadšeného obecenstva, ktoré do posledného 
miesta zaplnilo koncertnú sici'í s asi 2700 miestami, preziden­
tova manželka vkročila na pódium s veľkou kyticou, ktorou 
ocenila výkon éfdirigcnta orchestra, Washingtonskej chorál­
nej spoločnosti a sólistiek, mezzosopranistky Claudie 
Carlsonovej a sopranistky Elizabeth Futralovcj, za ich nádher­
né predvedenie Symfónie č. 2, "Vzkriesenie", Gustava 
Mahlera (1860-19 11 ) . 

Leonard Slatkin po prvý raz vsú1pil s O .oficiálne" už vo 
štvrtok 8. septembra 1994, keď uvedením skladieb Verdiho, 
Mozarta a Coplanda otvoril sezónu 1994-95. Spomenutý janu-

9. februára 1995, presne dva rol-.-y po svojom vystúpení s 
NSO v r. 199}, známy fínsky dirigent Paavo Berglund p rišiel s 
lákavým programom. Otváracím číslom bola Prvá symfón ia 
súčasného fínskeho skladateľa Kokkoncna. Tí poslucháči, 
ktorým fínsku hudbu zosobňovalo veľkolepé d ielo Jeana 
Sibclia (1865-1957), boli prekva pe ní, :Lko ďaleko sa tento 
dnešný skladateľ dostal od majstrovho diela. Prvá časť pol ho-

Príjemný večer zakonči la huslistka Co-liann Li nová prime­
raným prednesom obľúbeného Husľového koncern• Petra 
Iljiča Čajkovského ( 1840-92). 

JÁN ŠIMKO 
Washington, O. C. 
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l OPÄŤÚSPICBVBRNE 
pojené rozhlasové stan ice sprostredkovali po­
slucháčom zaujímavý a pestrý program, ktoré­
ho dominantou a aktérmi boli prcdovšetl..-ým 
detskí interpreti. Z nášho štúdia to boli živé vy­
stúpenia Detského a mládežníckeho zboru 
Slovenského rozhlasu, laureáta medzin:írod­
ných sú ťaží l O-ročného huslistu D. Karvaya a ta­
lentovanej poslucháčky bratislavského konzer­
vatória, klaviristky ). Palovičovej. Radiomost 
mal u prítomných poslucháčov v štúdiách (a 
veríme i rozhlasových prijímačoch) mimoriad­
ny úspech (osobne som sledoval priebeh pre­
nosu ako poslucháč a člen medzinárodnej po­
roty priamo v štúdiu v Brne) a vyvolal ďalšie 
možné inšpirácie na spo ločné projekty vo vzá­
jomnej medzinárodnej rozhlasovej spolupráci 
v budúcnosti. 

Po úspechu na minu loročnej medzinárodnej 
rozhlasovej súťaži PRIX MUSICAL DE RADIO 
BRNO, kde Slovenský rozhlas, Redakcia symfo­
nickej, opernej a komornej hudby získala l . ce­
nu za reláciu l !U DBA BEZ HRANfC sa aj v tom­
to roku presadila bratislavská rozhlasová škola 
(takto je už v povedomí čknov medzinárod nej 
poroty tradične chápaná), ktorá v medzinárod­
nej konkurencii 9 štátov získala 2. cenu 7A1 roz­
hlasovtt reláciu MEMENTO. Rozhlasová kom­
pozícia autorky PhDr. Violy Švantnerovej 
vznikla podľa skutočného príbehu. j e to tragic­
ký príbeh mladého talentovaného hudobného 
sk ladateľa, ktorý sa nevedel zmieriť s protireče­
niami svojho okolitého sveta, no súčasne upo­
zorňuje na závažný a aktuálny spoločenský pro­
blém, nebezpečenstvo prieniku narkotík a 
drog do prostredia detí. Relácia je kolektívnym 
dielom realizačného tímu redaktorky Aleny 
Čiernej , režiséra Vladimíra Ruska ml., zvukové­
ho majstra Ing. Stanislava Kaclíka z Experimen­
tálneho štúdia a Hanuša Domanského. MEMEN­
TO je výkrikom nad bezprostredným dotykom 
s nezvrátiteľnou skutočnosťou . Príbeh mladé­
ho človeka - jedného z mnohých, ktorý stál na 
prahu dospelosti. j e to ~vedectvo o neuhasite­
fnej t(tžbe po svojbytnej, autonómnej a jedineč­
nej osobnosti. Je to obraz chlapca, ktorý st ros­
kotal na hranách života, pretože mu neboli 
schopní priznať existenčné právo na jeho jedi­
nečnosť, hoci vieme, že naplnenie l'udskej by-

Milánska zlatnícka firma Mario lluccellati, 
založená v roh t 19 19, od svojich počiatkov 
mala kontakty s najslávnejším operným di­
vadlom La Scalou. Zákazníkmi Maria 
Buccellatlho boli barytonista Titta Ruffo, reži­
sér Lucchi no Visconti, Maria Callas, dokonca i 
strohý Arturo Toscanini s i osobne zakúpil 
niekol'ko vzácnych zlatníckych diel Maria 
Buccellatiho. A práve kópia jeho taktovky z te­
paného zlata sa stala vizitkou vzťahu potom­
kov Maria DucceUatiho k slávne mu divadlu. 

Už po štvrtý raz vynikajúc i zlatnícki majstri 
firmy Buccellati vyhotovili zlatú Toscaniniho 
taktovku pre d irigenta, ktorý sa, podl'a roz­
hodnutia jury svojou aktivitou najviac pričinil 

o vysokú umeleckú úroveň slávneho divadla. 
Po prvý raz ju obdržal terajší šéfdirigent a hu­
dobný riaditel' La Scaly Riccardo Mmi po ňom 
Gianandrea Gavazzeni, Wolfgang Sa wall i sch a 
v poslednej edíci i ju odovzdal sám Ricardo 
Muti ďalš iemu z kráľov taktovky Carlosovi 
Kleiberovi. 

Carlos Kleiber neobľubuje publicitu a pre­
zentácie pri spoločenských udalostiach, o to 
vzácne jším prekvapením bola preto pre prí­
tomné obecenstvo jeho osobná účasť na sláv-

Napätie vo vedení českej filharmónie, ako aj 
v pražskom kultúrnom prostredí okolo pôsobe­
nia Gerda Albrechta má stúpajúcu tendenciu. 
21 . júna t.r. zasadala Správna rada orchestra, na 
ktorej sa prerokovalo rozhodnut ie ministra kul­
túry Pavla Tigrida o odvolaní generálneho ria­
diteľa ČF Ladislava Kantora z funkcie. Napokon 
Správna rada odstúpila. Ako píše česká t lač a 
slovenská Pravda, odvolanie Ladislava Kantora 
súvisí s .č iernym" koncertom ČF, ktorý sa usku­
točnil v máji bez ~ú hlasu štatutárneho zástu pcu 
vedenia orchestra a bez platnej zmluvy. Do ce­
lej veci sa vtedy vel' mi tvrdo vložil práve Kantor 
a žiadal od šéfdirigenta Gerda Albrechta aspoň 
dodatočnú zmluvu. a počudovanie všetkych 
vzápätí minister kultúry Tig rici rozhodol, že ~a 

tosti je jedným z najvznešc nejších póslan í člo­
veka. Rozhlasová kompozícia MEMENTO vyvo­
lala na súťaži mimoriadny záujem členov med­
zinárodnej poroty, zaujala svojou experimen­
tálnou formou, obsahom a životnou filozofiou, 
špecifickými výrazov)•mi prostriedkami, kde 
nechýbali orig inálne zvukové efekty, technicky 
náročné zvukové koláže. Poro ta osobitne oce­
nila spôsob a vynaliezavo~ť rozhlasovej relácie 
(zvukový majster Ing. S. Kaclík a režisér Vl. 
Rusko ml.), c ieľavedomé a pôsobivt využiti<: 
hudobnej dramaturgie, ktorá výrazne podpori­
la filozofiu a umelecký tvar relácie (redaktorka 
A. Čierna). Rozhlasová kompozícia Sloven­
ského rozhlasu v Bratislave dôstojne reprezen­
tovala slovenskú rozhlasov(t tvorbu a ukázala 
ďalšie možné cesty ako tvorivo, pôsobivo a po­
slucháčsl.-y účinne možno využiť nové, moder­
né výrazové rozhlasové prostriedky na tlmoče­
nie závažných obsahov a tém. 

Pri príležitosti otvorenia 29. ročníka PRIX 
MUSICAL DE RAD IO BRNO, ktorého témou bo­
li Octi a hudba, sa uskutočnil technid.-y a kon­
cepčne náročný medzinárod ný projekt, prvý 
takého rozsahu v histórii našej medzinárodnej 
spolupráce, rozhlasový radiomoM, ktort:ho sa 
zúčastnili tri rozhlasové stanice Radio Bautzcn 
(SRN), (:eský rozhlas Brno a Slovensl..-ý rozhlas 
Bratislava, Redakcia symfonickej, operne j a ko­
morne j hudby. Téma ;1 dramaturgia vychádzali 
z témy ~úťaže Deti a hudba. Tri simultánne pre-

Pľvlt cenu v súťaži získal Český rozhlas Brno 
za reláciu VOX II UMANA, tretiu Mittelde­
utscher Rundfunk-štúd io Dautzen. čestné 
uznanie Radio Ostankino-Moskva za reláci u 
Hudba v rodine lvanových a český rozhlas 
Praha za reláciu Tu rádio v ríši zvukov. 

Slovenský rozhlas sa d lhé roky aktívne z(t­
čast ňu je a podporuje t(tto súťaž, ktorá je každo­
ročnou tvorivou konfrontáciou výsledkov roz­
hlasovej práce v oblasti hudobno-vzdelávacích, 
esteticko-výchovných a hudobno-umeleckých 
programov. Prix Brno sleduje zásadný cieľ pre­
dovšetkým oslovi ť širšieho poslucháča, podnie­
tiť jeho záujem o hudbu, rozvinúť jeho estetic­
ké a citové záze mie prostredníctvom rôznych 
for icm rozhlasovej prezentácie hudby, pričom 
dáva aj ši roký priestor pre tvorivé experimen­
tovanie a tvorivé hľadanie. V tom je jej prínos i 
zásluha, cieľ a poslanie pre budúcnosť. 

H. DOMANSKÝ 

R. Muti, M. BucceUa ti, C. Kleiber a L. BucceUati. 

no~tnom akte. Pricestoval do Milána v spric- roku 1980, 1981 a 1987 ( pri príležitosti s to-
vode svojej dcéry, zúčastnil sa ako d ivák na o r- ročnice premiéry). V roku 1978 Tristana a 
chestrálnych skúškach Doitovho Mefisto tela s lzoldu Richarda Wagnera ( réžia a scéna 
Riccardom Mutim. To, že Kleiber prišiel do Wolfgang Wagner) a v tom istom roku 
Milána je bezpochyby zásluhou priatel'stva, Pucciniho Bohému ( réžia, scé na Franco 
ktoré ho viaže k Riccardovi Mutim, čo sám Zeffirelli) , reprezentovan(! v roku 1981 a uve-
Kleiber pri slávnostnom akte zdôraznil Muti den ú v roku 1988 v Tokiu v rámci japonského 
zase pri odovzdávaní Toscaniniho taktovky turné La Scaly. 
vyslovi l poľutovanie, že dirigenti V súčasnosti Carlos Kleiber už iba zriedka-
Kieiberovho typu dnes už neexistujú a so šar- vo pozdvih ne taktovktt, aby vyčaril hudobný 
mantným úsmevom sa priznal, že Kleiberovi zázrak s niektorým zo slávnych orchestrov. j e 
ako svojmu kolegovi úprimne závidí jeho pro- tajnou túžbou mnohých umelec kých riadite-
fesionálne kvality. ľov mať ho opäť vo svojej hudobnej inštitúcii. 

Umelecké aktivity Carlosa Kleibera v mi- To platí i pre La Scalu a ako sa vyjadril vo svo-
Jánskej La Scale sa viažu k niekol'kým produk- jom pozvaní Carlosovi Kleiberovi hudobný 
ciám, ktorými sa zapísal do' jej súčasnej histó- riaditel' La Scaly Ricca rdo Muti - . môže prísť 
rie. V roku 1976 naštudoval Straussovho dirigovať čokol'vek, čo si zažiada, dokonca i 
Ružového kavaliera ( réžia Otto Schenk) v operetu, čo v Scale rozhodne nie je zvykom". 
tom istom roku Verdiho Otelia (réžia, scéna, ANNA PODOLSKÁ 
kostýmy Franco Zcffirelli) - jeho reprízy holi v Mila no 

Kantora zbaví. Už dlho sa d iskutuje o neznesi­
tel'nej atmosfére v Českej filharmónii, o spo­
roch medzi Kantorom a Albrechtom a o ne­
oprávnených Albrechtových honoraroch vo 
výške 140 000 nemecl.-ých mariek. 'Nemecký 
šéfdi rigent sa dokonca vyjadril, že útoky naň sú 
zámerné a že tieco útrapy mu~í znášať kvôli to­
mu, že je Nemec a <'::es i, ktorí sú pln í nacionaliz­
mu, sa mu pomstia za to, čo v minulosti Nemci 
napáchali. Sám však hovorí: .Moja zmluva s 
Českou fi lharmóniou vyprší v roku 1998. A do 
posledného dňa jej platnosti splním všetko, čo 
z nej vyplýva". Všetl..-ých 14 členov správnej ra­
dy CF však v stredu navrhlo, aby bol Albrecht 
odvolaný. Podl'a nich Albrcchtova činnosť ne­
prispieva k rastu umeleckej úrovne a udržan iu 

povesti filharmónie. Te nto názor má aj časť hu­
dobníkov o rchestra, výkonný výbor ČF a po­
predné osobnosti českej hudobnej kultúry. 
Ministe r Tigrid si v tejto súvislosti necháva od 
expertov posúdiť Albrechtovo umelecké pôso­
benic v če~kej filharmónii. Pokia!' ide o šéfdiri ­
gemovo neoprávnené obohate nie, chce mu na­
vrhnúť, aby sumu vráti l. Ak odmietne, potom 
príde na rad občian~ko-právna žaloba. 

Podl'a naj novších informácií, ktoré sa nám 
podarilo do uzávierky čísla získať, Gerd 
Albrecht požadovanú sumu nemieni vrátiť. 

Dúfajme, že kauza českej filharmónie sa v daja­
kcj inej podobe nezopakuje aj na Slovensku ... 

LONDÝNSKY 
ÚSPECH 

GITARISTOV 
Kvality slovenskej gitarovej školy sa preuká­

zali aj na nedávnom NORTH LO DON MUSJ­
CAL FESTIVAL, v rámci ktorého prebieha inter­
pretačná súťaž v hre na klasickej gitare. S úspe­
chom nás tu reprezentovali poslucháči VŠMU z 
triedy prof. j ozefa Zsapku. V kategórii pod 16 
rokov získala l. cenu poslucháčka l. ročníka 
Zsofia Doros (mimochodom dcéra macľarského 
vcl'vyslanca na Slovensku). V kategórii g itarové­
ho dua získali Distinction Certificate Zsofia 
Doros a Martin Krajčo z 3. ročníka V MU. 

BELVEDERE ''S 
a základe požiadania usporiadateľa 

Medzinárodnej speváckej súťaže Hansa Gabora 
DEL VEDE RE - Viedenskej komornej opery, 
uskutočnila bratislavská umelecká agentúra 
InterArtis ts výberové kolo, z ktorého do vie­
denského semifinále (1 2.-15. júla t. r.) postu­
pujú: Katarína Kmeťová, j ozefína Puczová, 
Simona Šaturová, Agneša Tóthová, Sergej 
Tolstov. 

Infonnácie 
e Ako . škandalózny výsmech" označil 

Nemecký orchestrálny zväz precúženie 
zmluvy intendantovi Philharmonia 
Hungarica Konradovi Schillingovi. Tento 
o rchester, ktorý je financovaný zo zdro­
jov Nemeckého orchestrálneho zväzu a 
sídli vo vestfálsko m meste Mari sa 
Schillingovou zásluhou údajne odklonil 
od svojho poslania a začal ohrozovať pra­
covné miesta tamojších hudobníkov, keď 
začal uprednostňovať maďarských hrá­
čov. V tejto súvislosti ekonomický šéf 
Nemeckého orchestrálneh o zväzu Rolf 
Diinnwald poznamenal, že miesto inten­
danta J>re tento orcheste r v rámci 
Spolkovej republíky Nemecko, vypísané 
ne bolo. 

e Berlínski fillta rmonikovia preCÚžill 
Claudiovi Abbadovi zmluvu vo funkcii 
umeleckého riaditeľa do roku 2002. 
Abbado sa ukázal ako šťastný šéf orchest­
ra, pod ktorého vedením je zaručená sta­
bilná kvalita. orchestra. Abbado je J>iatym 
dirigentom Berlínskych filltarmonikov a 
šéfom orch est ra sa s tal r_ 1989, po smrti 
Herberta von Kara jana. 

• Michael Gielcn, doterajší šéfdirigent 
Symfonického orchestra Juhozápadného 
rozhlasu preCÚžiJ svoju zmluvu, ktorá mu 
trvala do t. r- do m ája 1999. 

e Dirigenti John Eliot Gardinier, 
Claudio Abbado a Wolfgan g Sawalisch , bo­
li kaidý vymamenaní jednou z 21 veľkých 
cien francúzskej . Nouve lle Académie du 
Disque" za vynikajúce zvukové nahrávky. 

e Bývalý umelecký riaditeľ Parížskej 
národnej opery, Kórejčan Myung-Whun 
Chung, ktorý bol v roku 1994 okamžite 
prepustený, vyšiel pri odovzdávaní cien 
Victoire-Akademie pre klas ickú hudbu 
ako veľký víťaz. Dostal tri z trinástich 
cien. Chung bol označený ako na jlepší di­
rigent roka, ďalej dostal cenu roka 1994 za 
najleJ>š iu opernú produkciu, ktorou bola 
šostakovičova opera Ka ta rína Izmajlovo­
vá a n apokon dostal tiež cenu za najlepšiu 
francúzsku nahrávku klasickej hudby, 
konkrétne za Messiaen ovo Edairs sur !'au­
dela. čestnú cenu Victoire dostal francúz­
sky skladateľ a dirigent Pierre Boulez. 

Pod l' a zahr. tlače -mj-

• 



• 

(t2 SERVIS UŽ 

Začiatkom j(ma sa v Bratislave a rakúskom 
Eisenstadte konal Medziná rodný akordeónový 
festival Bratislava 1995. Zúčstnilo sa na ňom 
136 fre kventa ntov zo Slovenska, českej repub­
liky, Maďarska, Rakúska, Nemecka, Juhoslávie, 
Litovska a USA. Organizátormi Festivalu boli 
Metodické centrum pre akordeón pri 
Konze rvató riu v Bratislave - člen C.l.A. -
!MC/ UNESCO , Mestské kultúrne stredisko a 
Hlavná redakcia maďarského vysielania 
Slovenské ho rozhlasu , spoluorganizátormi 
Maďarské kulrurne stredisko v Bratislave a 
Koncertná agenrura .S". Festival otvoril štúdio­
vl' koncert v Slovenskom rozhlase, na ktorom 
vyst(lplli Jiirgen Gauzer a Bernhard 
Salewsky - ako rdeó nové duo z Berlína, Uwe 
Steger z Lipska a jedna z najvýraznejších osob­
ností svetovej akordeonistiky- americký džezo­
vý akordeonista Frank Marocco. Komorný 
orchester MusicaJuventa Slovaca zo Žiliny 
pod vedením Karola Kevického s poslucháč­
mi ko nzervató rií: Milanom Hradilom z 
Bratislavy a Ivanom Dvoi"ákom z Pardubíc 
nahral dve časti Koncertu O-dur pre akordeón 
a orchester Ladislava Kupkoviča. Táto nahrávka 
vznikla v spo lupráci s HRMV ako ocenenie vla­
ňajšieho só lis tického výstupu týc hto dvoch mi­
moriadne tale ntovaných mladých umelcov, 
ktorí si svojimi polo recitálovými výkonmi vy­
dobyli právo hrať v tomto roku s orchestrom. 
Najúspešnejší mladí sólisti tohtoročného festi­
valu sa zas mohli uchádzať o polorecitálové vy­
stúpenia, kto ré pre nich v s(llade so svojím hlav­
ným predsavzatím -podporovať mladé talenty a 
uviesť ich d o ume leckej praxe, pripravilo 
Me todic ké centrum pre akordeón v spolupráci 
s partnerskými o rganizáciami v Poľsku, 
Nemecku, Rakúsku a Maďarsku. Medzi študen­
tov odborných umeleckých škô l sa na koncer-

KONKURZY 
Riaditeľ Slovenské ho národného divadla v 

Bratislave vypisuje konkurz na obsaden ie voľ­
ných miest v o cchestri Opery a Baletu SND: 

- ved. h lasu II. huslí 
- tull i hráča v skupine violončiel 
Konkurz sa bude konať dňa ll. l O. 1995 v 

skúšobni o rchestra v budove Opery SND na IV. 
poschodí. Písomné prihlášky posie lajte na ad­
resu Orchestrálnej kancelárie Opery SND, 8 15 
86 Bratislava, Gorkého 2. 

Konkré tne požiadavky na predhrávanie bu-

toch účastníkov festivalu úspešne zaradili aj ko­
morné združenia detí zo ZUŠ, ktoré takisto po­
cestujú v budúcej koncertnej sezóne do zahra­
ničia . Sólistami tradičného koncertu v kostole 
Klarisiek boli okrem už uvedených zahranič­
ných hostí slovenskí akordeonisti Andrea 
Katonová, Tibor Rácz a Bratislavské akor­
deónové trio v zložení Peter Celez, Milan 
Hradil a Tibor Rácz. Záverečným podujatím 
Medzinárodného akordeónového festivalu 
1995 bol koncert sólistov a orchestra v ko n­
certnej sieni Konzervatória josepha Haydna v 
Eisenstadte, ktorý spoločne pripravili 
Metodické centrum pre akordeón, 
Konzervatórium v Žiline a Konze rvatórium 
josepha Haydna. Na koncerte sa predstavili aj 
Andrea Katonová z Bratislavy a Jullanna 
Horváth z Budapešti - laureátky medzinárod­
nej akordeónovej súťaže Dánskej akordeónovej 
akadémie a Ivana Dvoráková- laureátka me­
dzinárodnej súťaže CMA. O spoko jnosti a dob­
rom výsledku spolupráce s Metodickým cent­
rom pre akordeón v Bratislave svedčí ponuka 
rakúskych hostiteľov usporiadať Medziná­
rodný akordeónový festival 1996 v Rakúsku. 
Cieľom zakladateľa Medzinárodného centra 
pre akordeó n v Bratislave, jeho domovskej in­
štirucie - Konzervatória v Bratislave i festivalo­
vého výboru bolo nadviazanie medziná rodnej 
spolupráce v oblasti umeleckej pedagogiky, 
podpora mladých talentov a vytvárania mož­
ností pre ic h uplatnenie sa v umeleckej praxi. 
Bratislavské akordeónové festivaly sa pod vede­
ním Tibora Rácza usilujú naplňať tieto zámery 

· na základe reciprocity, bez náročných finanč­
ných projektov, len s trochou odvahy, neúnav­
nej organizačnej práce a profesion álneho na­
dšenia pre vec. 

-H -

dú písomne zaslané na adresu konkurzanta. 

••• Riaditeľ I<.onzevatória ). L. Bellu v Banskej 
Bystrici vypisuje konkurz na obsadenie 

- 2 miest učiteľov povinné ho klavíra a ko re­
petítorov. Podmienkou je ukončené vysoko­
školské vzdela nie (VŠMU) v odbore hra na kla­
víri. 

- l miesto samostatného ko rep etltora v ta­
nečnom odbore. Podmie nkou je ukončené 

konzervatórium a schopnosť improvizácie na 
klavíri. 

Prihlášky so stručným životopisom je p o­
trebné poslať do 10. augu sta 1995 na adresu: 
KONZERVATÓRIUM Já na Levoslava Be llu, 
Skuteckého 27, 974 Ol BANSKÁ BYSTRICA. 

• Bez udania dôvodu odvolal riaditeľ Školskej správy II Banská Bystrica]. Rybanský z funkcie ria­
ditel'ky žilinského konzervató ria Klá ru Cenkovú a na jej miesto menoval pedagóga tejto školy Jána 
Glasnáka. 

e OPERA SND hosťovala počas prvého júlového víkendu na 37. ročníku op e rnéh o festivalu 
Smetanova Litomyšl. Bolo to v histórii festivalu po platy raz. Okrem Smetanových opier uviedla SND 
v Litomyšl i v roku 1965 aj Suchoňovho Svätopluka. Terajšie hosťovanie s Rossiniho operou Barbier 
zo Sevilly bo lo návratom našej opernej scé ny do Litomyšle po tridsiatich rokoch. Vyše dvojtisícmi­
estny amfiteáte r zaplnili niele n domáci, ale aj zahraniční diváci. 

fidííé jazzové konCéíij 
Nádvorie Starej radnice 
14. 7. BRATISLA VA HOT SERENADERS (SR) 
15. 7. THE HEINRICH VON KALNEIN GROUP 

(D,A, ll), H. KALNEIN - tenor a soprán saxofón, E. SP A­
NY! - klavír, ll. SIEVERTS - kontrabas, CH. SALFELL-
NER-bicic 

21. 7. ITSLYF (USA, India, Indonézia, A), D. GIL­
MORE-gitara, F. EPHIWN - kontrabas, P. KU MAR - tab-
la,). PRA"IlDINA- pcrcussic, kcndang, T. LANG -bicie, 
F. HA CKL- trúbka, krídlovka, G. STÓGER - saxofón, P. 
ZAUNER-trom fón, vocal 

28. 7. BIG-BANO VU5-u 
dirigent: VLADO V ALO Vl~ 

Objednávam si ..... ks časopisu HUDOBNÝ ŽIVaf na adresu: 

Meno: 

Ulica: ................................................................... Miesto: ........................................................................ . 

PSČ: 

Dátum: ................................................. . Podpis: ........................................................................ . 

Objednávku ~litc na adresu: HUDOBNÝ ŽIVOT, Spitálska 35, 815 85 Bratislava 
CciOfočné predplatné 96 Sk, polročné 48 Sk. 

12. júl 
Klarisky Bratislava KL - klavírny reci d l Eric Street 

(USA) Gcrshwin a Regtime (20.00) 
Kong. hala Pidťany LHF - Sl:ivne operné zbory 

(I 9.30) 
13. Júl o 

Zichyho palác Bratislava Musica Aeterna · KL 
(19.00) 

Klarisky Bratislava KL - E. Garayová - mezzoso­
prán, V. Chmelo - barytón,). Salay -klavír (20.00) 

Nádvorie Star. rad. Bratislava Teater a 8 dnia (PL) 
- Kl(20.30) 

Chrám Sv. Egidia Bardejov Organové dni ). 
Gre~:lka - E. Messmer (Švaj.) (20.00) 

1S. júl 
Bardejovské kúpele LHF - SPECULUM - súbor sta­

rej hudby, (19.30) 
16.júl 
ONV Bratislava - Kult. záhrada Reglime jazz band 

s janou Kocianovou (18.00) 
Námestovo, MKP - Sanický ostrov Komorný sú­

bor SPECULUM (18.00) 
17.júl 
Klarisky Bratislava M. Skuta - klavír, Slov. dych. 

kvinteto (20.00) 
Veža Star. rad. Bratislava Vežový koncert (18.00) 
19. júl 
Veža Star. rad. Bratislava Vežový koncert (18.00) 
Trenčianske Teplice CONTERTOTIOCENTO 

(Tal.) (19.30) 
Bratislava - letná čitáreň Cervený rak KL -

Najkraj~í kút- hud.-llt. program (19.00) 
20. júl 
Nádvorie Star. rad. Bratislava Folklórny s(•bor 

Cífer (20.00) 
22.júl 
Nádvorie Star. rad. Bratislava Pantomíma medzi 

snom a morou; I. Fernandes (Nem.) (20.30) 
23.Júl 
Nádvorie Star. rad. Bratislava Divadlo CONTRA­

PUNKT (SRN); I. Stravinskij: Príbeh o vojakovi, rež. M. 
Sládek (20.30) 

Mlrbach Bratislava A. Tóthovi, M. Stefko, P. Biely, 
D. Rusó ( l 0,30) 

24. júl 
Veža Star. rad. Bratislava Vežový koncert (20.00) 
Klarisky Bratislava Koncerl účastníkov MlK v 

Pldťanoch (20.00) 
2S. júl 
Trenčianske Teplice LHF - Slovenskt filharmonlc­

kt okteto; Hummel, Mozart, Beethoven, Rossi nl (19.30) 
Chrám Sv. Egídia Bardejov Organové dni ). 

Gre~:ika; G. Riedelbauchová (20.00) 
26.júl 
Veža Star. rad. Bratislava Vežový koncert (18.00) 
Príst. Propeler Petržalka Dunajská cesta - scénic-

ki freska s motfvml z grtckcj mytológie, autor a rtž.: 
Helmut Lutz (21 .00) 

Bojnice LHF - Slovenské fllharmonlcké okteto; 
Rossini, Hummel, Mozart, Beethoven (19.00) 

27.júl 
Klarisky Bratislava LKK - F. Serpettl - klavír, M. 

S\auble - klavír (20.00) 
Nádv. Star. rad. Bratislava Židovské piesne a pró­

za; (20.00) 
28.júl 
Bojnice - Huňadyho sála B. zámku SLK -

Miroslava Marčekovi - soprán, B. Bayvenian - barytón, 
Z. Poulová -klavír (19.00) 

Nádvorie Star. rad. Bratislava BIG BAND VUS dlr. 
V. Valovič (20.00) 

29. júl 
Bardejovské kúpele LHF - Husľový recitál - D. 

Karvay, D. Buranovský- klavfr (19.30) 
30.júl 
Trenčianske Teplice LHF - Husľový reci~! - D. 

Karvay, D. Buranovský klavír (19.30) 
Bojnice LHF - AMADEUS CHOR, dir. O. Saray 

(19.00) 
31.júl 
Veža Star. rad. Bratislava Vežový koncert (18.00) 
Klarisky Bratislava O. Sa!inová·Saturyová · klavír, 

M. K oženil · mezzosopr:in, 1:. Marclnger -kl av fr (20.00) 
l. august 
Klarisky Bratislava LKK - The New York CAM­

MERMUSICER (USA) (20.00) 

2.august 
Veža Star. rad. Bratislava Vežový koncert (18.00) 
3. august 
Klarisky Bratislava LKK - jan:ičkovo kvarteto 

(20.00) 
Pidfany Kongr. hala LHF - Mladí bratislavsk! sólis­

ti, Yoshlukl Hara - klavír Qap.) (19.30) 

4.7. 
Hotel Grand Starý Smokovec- 17.00 
Slávnostné otvorenie 
17.00 CLOSE HARMONY FRIENDS, Dirigent: B. 

Kostka 
OLÚTRCh Vy~né Hágy • 19.00 - MELÓDIE K 

SRDCU 
s. 7. 
MsKS Poprad, Nám. sv. Egídia · 15.00 • MELó­

DIE K SRDCU 
Wolkrov OLÚRCh Tatranská Polianka -

19.00MELÓDIE K SRDCU 
6. 7. 
SLK Nový Smokovec (Branisko) - 19.00 - ME-

LÓDIE K SRDCU 
17. 7. 
MsKS Kežmarok, Hradná kaplnka - 19.00 
SPECULUM - t . Hvastijová - husle, M. Lesná - flau-

ta, P. Gut' as -čembalo, P. Krivda - viola da gamba; 
21. 7. 
SLK Vy~ né Ružbachy - 18.30 
Z KLENOTNICE HUDOBNÝCH KRÁS • A. 

Plaskurová- husle, V. Simčisko- husle, M. Telecký-viola; 
23. 7. 
MsKS Poprad, Nám. sv. Egídi.a- 15.00 
SLOVENSKt FILHARMONICKÉ OKTETO; 

Rosst11f, Moyart, Hummel 
24. 7. 
OLÚTRChVy~néHágy-19.00 
Z KLENOTNICE HUDOBNÝCH KRÁS • A. 

Plaskurová-husle, V. Simčlsko- husle, M. Telecký-viola 

Bojnice - Huňadyho sála B. zámku SLK · 1. 
Paulechová -klavír (19.00) 

S. august 
Trenčianske Teplice UlF - Mlad! bntislavskí sólis-

11, Yoshiukl Ha ra -klavir Qap.) (19.30) 
6. august 
Trenčianske Teplice LHF - E. Viklický - klavír, 1. 

L2pčikov:i - cimbal, J. Pavlica - husle · jazzovo-folklómy 
súbor; ,Janáček po sto rokoch" (19.30) 

Bardejovské kúpele LHF - Mladí bratislavskí sóli51l 
- Yoshiukl Hara · klavfr Qap.) ( 19.30) 

7. august 
Klarisky Bratislava KL- R. Russó - viola da gamba, 

V. Russó-čembalo (20.00) 
8. august 
Klarisky Bratislava K l - Mladí bratislavskí sólisli, 

dir. A. Popovič (20.00) 
Chrám Sv. Egidia Bardejov Organov~ dni J. 

Grdáka, L. Varga (20.00) 
9.august 
Veža Star. rad. Bratislava -Vežový koncert (18.00) 
10. august 
Klarisky Bratislava LKK - ). Ružička · husle, S. 

Tlmčáková - klavír (20.00) 
11. august 
Nádvorie Star. rad. Bratislava REGOS QUARm 

(Maď.) (20.00) 
13. august 
Hudobná sieň Bratislavského hradu Dni organo­

vej hudby: I. Szabó ( I 9.00) 
Bojnice LHF). Bouš~ov:i - harfa, H. Lednárová · so-

pr., B.juhaň:ikov:i- klavír (19.00) 
14. august 
Veža Star. rad. Bratislava Vežový koncer1 (18.00) 
Jezuitský kostol Bratislava Dni organovej hudby · 

). Tôma (20.00) 
Klarisky Bratislava G. Beláček - b~, A. DankO\i · 

soprán, t . Marcingcr -klavír (20.00) 
Bardejovské kúpele ). Bou~kov:i - harfa, H. 

Lednárová -soprán, 8 . juhaňiková - klavír (19.30) 
16. august 
Veža Star. rad. Bratislava Vežový koncert (18.00) 
Jezuitský kostol Bratislava H. Siemens - Dni orga· 

novej hudby (SRN) (20.00) 
Pidťany kong. hala }. Bou~ková · harfa, H. 

Lednárov:l - soprán, T. J:lnošík - flauta, 8 . juhaňáková · 
klavfr ( 19.30) 

17. august 
Klarisky Bratislava LKK E. Prochac- violončelo, A. 

jordao -klavír (Pori.) (20.00) 
20. august 
Hudobn:i sieň Bratislavského hradu Dni organo-

vej hudby (19.00)). Genbalskl (PL) 
Mir bach Bratislava T. Nemec (l 0,30) 
21. august 
Veža Star. rad. Bratislava Vežový koncert (18.00) 
Jezuitský kostol Bratislava Dni organovej hudby: 

A. Zúrikov:l·l'redmerská (20.00) 
Kladslcy Bratislava Komorný koncert (20.00) 
22. august 
Chrám Sv. Egídia Bardejov Organové dni J. 

Grešáka, E. Dzemjanov:i (20.00) 
23. august 
Veža Star. rad. Bratislava Vežový koncert (18.00) 
Jezuitský kostol Bratislava Dni organovej hudby: 

). Wolf (Hol.) (20.00) 
Pidťany kongr. hala Klavírne duo A. Solárik a P. 

Pažlcký (19.30) 
24. august 
Zichyho palác Bratislava Akordeónový recitil R. 

Kákoni, B. Lenko (19.00) 
Klarisky Bratislava LKK - N. Friihwirlh - klavír 

(Rak.) (20.00) 
Liszt, Stockhausen, Skrlabln, Boulez, Messlaen 
25. august 
Nádvorie Star. rad. Bratislava Folklórny súbor 

Cífer (20.00) 
26. august 
Pidťany kong. hala LHF Komorná open - koncen 

operných árií (19.30) 
27. august 
Trenčianske Teplice LHF Komorn:i opera · kon­

cert operných árií ( 19.30) 
28. august 
Sliač SLK · Hudba v na!ej rodine O. Malachovský · 

bas, M. Malachovský - bas, S. Malachovský - barytón, J. 
Salay -klavir, M. Malachovská· konfcrans (19.00) 

Klarisky Bratislava Komorný koncert (20,00) 

25. 7. 
MsKS Kežmarok, Hradná kaplnka 19.QO.Z 

klenotnice hud. krás 
2.8. 
SLK Strbské Pleso (LO Hellos) - 19.00 
ROMANTICKÝ KlAVÍR - Z. Zamborská - klavír, 

S. Zamborský- klavir; 
3.8. 
SLK Vy~né Ružbachy - 18.30 ROMANTICKÝ 

KLAVÍr 
4.8. 
SLK Nový Smokovec (Branlsko) - 19.00 

ROMANTICKÝ KLAVÍR 
19.8. 
Hotel Patria Strbské Pleso - 17.00 
VÍTAVÁSSVETOPERE1Y A MUZIKÁLU 
) . Kočanová-Vernarská - soprán, I. Ožvát - tcnor, O. 

Sebesta - klavír 
20.8. 
MsKS Poprad, Nám. sv. Egídia- 15.00 
VÍTA VÁS SVET OPERETY A MUZIKÁLU 
20. 8. MsKS Kežmarok, Hradná kaplnka · 

19.00 
VOKÁLNY KONCERT so sólistami Opery SND v 

Bratislave 
21. 8. Hotel Grand Starý Smokovec-20.30 
VÍTA VÁS SVET OPERE1Y A MUZIKÁLU 
29. 8. SLK Vy~ né Ružbachy · 18.30 
HUDBA V N.\SI'J RODINE Ondrej Malachovský · 

bas, Martin Malachovský- bas, Svätopluk Malachovský · ba­
rytón, ján Salay- klavír, Mana Malachovská· sprievodné slovo 

30.8. 
KS Starý Smokovec (Flora) - 19.00 
Hudba v ndej rodine 
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